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Procter & Gamble Distributing LLC

. Procter & Gamble Plaza
Cincinnati, OH 45201-0599

Ship To - Destlnatlon
ConS|gnee/Dest|nata|re .

DL NI LA IV N T L LA LU LY o Ve o ey
PROVENANCE DE LENVOIl  PAYS D'EXPEDITION

CUSTOMER #N° DU GLIENT

CUSTOMER, ARRIVAL DATE/

DATE D‘ARRIVEE CHEZ LE CLIENT

-t CUSTQMER PHONE #/
N° DE TELEPHONE DU CLIE]\IT

Bill of Lading Number / Numéro du connaissement

SUBJECT TO ALL THE TERMS, CONDITIONS AND LIMITATIONS OF THE CONTRACT BETWEEN
& GAMBLE DISTRIBUTING LLC AND CARRIER. A CONTRACT EXISTS THE TERMS, CONDIT
LIMITATIONS INCORPORATED BY PREFERENCE AS SHOWN ON THE BACK HEREOF. ASSU
CONDITIONS, MODALITES ET LIMITATIONS DE L'ENTENTE CONCLUES ENTRE PROCTER & €
LE TRANSPORTEUR EN L'ABSENCE DE CONTRAT, LES CONDITIONS, MODALITES ET LIMITA
FIGUHENT AUX PRESENTES PREVALENT.

i| Special Sefvices / Services-spéciaux

I

Carrier/Transporteur

SCAC.Code/C

- Ship Date/Date d’ expedltlon

U:S. Special Services / Services spéciaux-(ETATS-UNIS)
X = Expedited Service’
Y= Stopoffs/Slet Plck Up

E = Exclusive Use of Vehicle
H = Protective Service

Z = Loading Seivices .

MO/MOIS DY/JOUR YR/AN

Trailer #/Car#/
N°de la remorque / de la voiture

Seal #/N°de plomb

» Method of Delivery/Mode de livraison

C

Purchase Order # / Bon de commanda Invoice #‘/ N°de facture- Shipfpem #/ N’g'expe’dition FREIGHT & COLLECTION CHARGES CARRI
i . : B N PREPAID SHIPPER Ct
E S' S o T et aations & e T S B EXCEPT FOR CUSTOMER PICKUP FﬂfngBLif:
hid pecial ipping (nstructions /-Instructions a'expeditions particuiiere: — -

\ Method of Transportation/Mode de transport THEN BILL FRWO CUSTOMER [

S e *|FRAIS DE TRANSPORT ET DE RECOUVREMENT| AU TRANSF

! . - PORT PAYE L'EXPEDITEUF

; a Pexception des marchandises qui sont QUELESF.

b . Method of Load/Mode de chargement prises en charge par le client, selon le TRANSPOF

i programme "GPU*. Dans ce demier cas, ASSURES

i veuillez facturer fe client directement. CODE DE MAF

i P & G BRAND CODE (SUC)

§ QTY SHIPPED / CASE UPC/ UNIT WEIGHT /

{| QUANTITE EXPEDIEE CODE DE MARKUE CODE CUP DE LA GAISSE BRAND DESCRIPTION / NOM DE LA MARQUE POIDS UNITAIRE
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[ Toras/ QUANTITY. / i CUBE ORDER FACTOR/ TAUX US INTERMODAL GERTIFICATI

4 ToTaux QUANTITE CUBE / VOLUME - VOLUMETRIQUEDELACOMMANDE| 517 / CAISSE STAT WEIGHT / POIDS CARRIER: __ GERTIFICATION INTERMODALE
' — 2 . IN BILLING REFER TO ORDER ¢ If this is an Intermodal Shipment, by signature below ship;

)| IMPERIAL. OR SHIPMENT # accuracy of the information contzined herein pursuant io +

| IMPERIAL §cette expéition estinternodile, ‘l;axpedﬂe‘l;t:czmﬁe :}5

au titre de Far

i} METRIC/ AU TRANSPORTEUR: Thsbioﬂaﬂxgs!abesgnedbymeshlpper&theCar

: METRIQUE POUR LA FACTURATION, SE REFERER AU N' connaissement dok élre signé parl'expédneurel Ietransg

¥ . NO.OFPKG'S/ |KINDOFPKG'S/| HM DESCRIPTION FOR BILL OF LADING / WEIGHT IN LBS /KGS /| DE LA COMMANDE OU DE LENVO! PetPes :

il NOMBRE DECOLIS |NATURE DESCOLIS| DG |- . . DESCRIPTION RELATIVE AU CONNAISSEMENT POIDS EN LIVRES / KG | fP &G SlGNATUREI SoNATURE

- This s to certify that the above. named malenals are properly classified,
| This shipment is correetly described and weighed.

odla présente certifie que les maschandises décrites ci-dessus sont adéquatement classées; décrites, emballées, marquées, &tiquetées et sont en bon état pour élre transportées conformément aux réglements applicables du

1 ministére des Trans

R Py

ors,
| Cet envm est adéquatemem décrit et pesé sous réserve de la vérification du bureau de pesage et d'inspection.

bt e i et et b

escribed, packaged, marked and [abeled, and-are in proper condition for tmnsporminn according to the applicable regulations of the Department of Transpork

' CONSIGNEE COPY #2 COPIE PO}~




